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CeefieHus Mo TexHuKe 6e30MacHoOCTH

I'IpaBo Ha N3MeHeHUAa coxpaHaeTca

AN CBEOEHUA NO TEXHUKE BE3ONMACHOCTHU

Ins o6ecneveHmns cobcTBEHHON Be30NacHOCTM U NPaBUIIbHONM 3KCMnyaTaumm
npubopa, nepef ero ycTaHOBKOW M NePBLIM UCMNOMb30BaHWEM BHUMATENbHO
npounTanTe AaHHOE PyKOBOACTBO, He Mpornyckas pekoMeHgaummn u npegynpe-
XaeHusi. Ytobbl n3bexatb HexenaTernbHbIX OLUMOOK U HECHYACTHbIX Cly4aes,
BaXXHO, YTOObI BCE, KTO NOSb3yeTcsl AaHHbIM Npubopom, noapobHO 03HAKOMMU-
nmck ¢ ero paboToi U NpaBunamm TexHUkn 6esonacHocTn. CoxpaHuTe HacTos -
LLlee pyKOBOACTBO M B Criydae npogaxu npnbopa unv ero nepegayv B nosb3o-
BaHWe ApYyroMy nuuy nepeganTe BMECTE C HAM U JaHHOE PYKOBOACTBO, YTOObI
HOBBIV NOMb30BATENb MOY4YMIT COOTBETCTBYHOLLYIO MHCpOPMaLMIo O NpaBuIb-
HOW 3KCMnyaTauuy 1 npaBunnax TEXHWUKM 6e30nacHoCTHU.

B nHTepecax 6e3onacHOCTU NoAen 1 MMyLLECTBa coOnoganTe mepbl npea-
OCTOPOXXHOCTU, YKa3aHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak npou3Boau-
Telb He HeCEeT OTBETCTBEHHOCTU 3a YObITKM, Bbi3BaHHbIE HECODMOAEHNEM YKa-
3aHHbIX Mep.

Be3onacHocTb geten u nuy, ¢ orpaHn4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMU

+ [aHHoe usgenve He NpeaHa3Ha4YeHo AN aKkcnnyarauum nuuamm (8 Tom
yucne AeTbMU) C OrpaHUYEHHbIMU (PUSUYECKUMIA, CEHCOPHBIMU UMN YM-
CTBEHHbIMU CMOCOBGHOCTAMM UMK C HEeJOCTATOYHbIM OMbITOM UMW 3HAHUAMU
6e3 npucmoTpa Nnua, oTBeYatoLlero 3a Ux 6e3onacHoOCTb, U NoNyYeHNs
OT Hero COOTBETCTBYHOLLUX MHCTPYKLIMIA, MO3BONSIOLLMX UM 6Ee30MacHo K-
cnnyaTupoBsaTh ero.

Heobxoanmo cnegnTb 3a TeM, YTobObl 4ETU He Urpanu ¢ Npubopom.

+ [epxunTe BCe yNnakoBOYHbIe MaTepuanbl B HEAOCTYMHOM ANs AeTen mecTe.
CywecTtByeT 0NacHOCTb yAyLUEHWS.

» Ecnu npnubop 6onbLue He HyXeH, BblHbTE BUIIKY U3 PO3ETKW, OBpexbTe LWHYP
nUTaHus (Kak MoXHO Brvke k npubopy) n cHUMKUTE ABepLy, YToObI AeTH, ur-
pas, He Nony4nnM yaap TOKOM Win He 3anepnucb BHYTpU npubopa.

+ Ecnu gaHHbIn npubop (MMmetowmin MarHuTHoe yninoTHeHne ABepubl) npea-
Ha3Ha4eH ANs 3ameHbl CTaporo XONOANUMbHMKA C MPYXUHHBIM 3aMKOM (3a-
LLLeNIKOW) ABepLbl UMK KPbILLKW, Nepeq yTUnmM3aumnen ctaporo XonoaunbHuka
0653aTensbHO BbiBEAMTE 3aMOK M3 CTPOS. OTO MNO3BOMUT UCKMIOYUTL NpeBpa-
LLleHWe ero B CMepTenbHYIo NOBYLLKY AN AeTen.

OOLwwue npaBuna TEXHUKN 6€30MacHOCTH
& BHUMAHMUE!

He nepekpbliBaiiTe BEHTUMSLMOHHbIE OTBEPCTUSI B KOpryce npubopa unm B Me-
6enn, B KOTOPYHO OH BCTPOEH.



CeefieHust Mo TexHuKe 6e30MacHoOCTL

» HacTtosawmin npubop npeaHasHaveH anst XxpaHeHusi NPOAYKTOB MMTaHUS U Ha-
MUTKOB B OBBIYHOM JOMAaLLHEM XO35IMCTBE, KakK ONMMCaHO B HACTOSLLEM PYKO-
BO/ACTBeE.

* He ucnonb3yiite MexaHu4eckme npucrnocobnenns n gpyrve cpeacrea aons
YCKOpPEHMS NpoLecca pasmopaXuBaHusl.

* He ucnonb3ayvite apyrue anekTponpunoopbl (Hanpumep, MOPOXEHWLbI) BHYT-
py XonogunbHbIX NPMOOPOB, eCcrnv NPOM3BOAUTENEM He LOMyCKaeTCcs BO3-
MOXXHOCTb TaKoro UCrnonb30BaHUS.

* He ponyckarite noBpexaeHns XONo4MIbHOrO KOHTypa.

+ XonoguneHhbI KOHTYp Npubopa coaepunt 6e3BpeaHbIn ANsi OKpYKatoLen
cpefbl, HO, TEM HE MEHEee, OrHeONacHbIN xnagareHT n3obytaH (R600a).

Mpu TpaHCNOPTMPOBKE U yCTaHOBKe npubopa crneauTe 3a TeM, YTobbl He O0-
MyCTUTb NOBPEXOEHNSI KOMNOHEHTOB XOMNOAMIIBHOIO KOHTYpa.

B cnyyae noBpexaeHnsi XonoambHOro KoHTypa:

— He JonycKanTe UCMonb30BaHWS OTKPBITOrO MiiaMeHu 1 MCTOYHIKOB BOC-
nnaMeHeHus;

— TWaTenbHO NPOBETPUTE NOMeELLieHNe, B KOTOPOM YCTaHOBMEH Nprbop.

* MameHeHWe xapakTepucTuk npubopa 1 BHECEHWE U3MEHEHWI B €ro KOH-
CTPYKLMIO COMPSXEHO C onacHocTbio. Jlioboe nospexaeHne kabens MoxeT
NPUBECTM K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO, BOSHUKHOBEHMIO NoXapa W/vin nopaxe-
HUIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM.

A BHUMAHME!
Bo nsbexaHve HecyacTHbIX Cly4aeB 3aMeHy MoObIX ANEKTPOTEXHNYECKUX Ae-
Tanen (LWHypa nuTaHus, BUMKW, KOMMNpeccopa) SOMKeH Npon3BoauTb ceptudu-
LMpOBaHHbIN NPeAcTaBUTENb CEPBMCHOMO LIEHTPa Unv KBanuuumupoBaHHbIN
obcnyxuBatoLwumii nepcoHarn.

1. 3anpelaeTcs yanuHATbL CETEBOM LLHYP.

2. Ybeautecnb, YTO BMIKa CETEBOrO LUHypa He pa3faBreHa U He noBpexae-

Ha 3agHen YacTbto Npubopa. PasgaBneHHas unu noBpexaeHHasn BuUska

CETEBOrO LUHYpa MOXET NeperpeTbcsi U cTaTb NPUYMHON MoXapa.

Y6eanTtechb B HanmM4umMmu 4oCTymna K BUIKE CETEBOro LWHypa npubopa.

He TaHWTe 3a ceTeBON LUHYP.

Ecnu B po3eTke NroXon KOHTAKT, HE BCTaBNANTE B Hee BUIKY kabens nu-

TaHus. CyLlecTByeT ONacHOCTb NOPaXEHMWS ANEKTPUYECKUM TOKOM UMK

BO3HWKHOBEHMS Moxapa.

6. Henb3s nonb3oBaTbcs nprbopom ¢ namnoit 6e3 nnadona ') namnel
BHYTPEHHErO OCBELLEHUS.

* [lpnbop nmeeT GonbLion Bec. ByabTe OCTOPOXHBI NPU €0 NEpeEMELLIEHNN.

* He BblHMMaKNTe 1 He TporanTe NpeamMeTbl B MOPO3UITbHUKE MOKPLIMU UK
BMaXXHbIMM pyKaMm: 3TO MOXET NPUBECTM K NOSABNIEHMIO HA pyKax CCafuH
WM OXXOrOB OT 0BMOPOXKEHMS.

* He noggepraiTe npubop oNuTENbLHOMY BO30ENCTBUIO NPSMbIX CONHEYHbIX
nydyen.

arw

1) Ecnu npegycMoTpeH nnadoH fiamnbl OCBELLEHUS.
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Namnbl, 2) npuMeHsieMble B JaHHOM NpuBope — 3TO creLmarnbHble Nambl,
npegHasHa4YeHHble TonbKo AN ObIToBbIX NpnbdopoB. OHM He NoaxoasT ANnsg
OCBELLEHNA NMOMELLIEHUN.

ExeaHeBHas JKcnnyaTtauusa

He cTaBbTe Ha NnacTMaccoBble YacTy Npuéopa ropsuyyio nocyay.

He xpaHuTe B XONoAmMmbHMKE BOCMNAMEHSIIOLLMECA rasbl 1 XUAKOCTH, Tak
KaK OHU MOTYT B30PBAaTLCS.

He nomeLwalite NpoayKThl MUTaHWS NPSIMO HANPOTUB BO3[1yXOBbIMYCKHOTO
OTBEpCTUS B 3a/IHei cTeHke. )

3aMopoxeHHbIe MPOAYKTLI NOCNe Pa3MOPaXKMBaHUS He [OMKHLI NoaBep-
raTbCsl NOBTOPHOIA 3aMOPO3Ke.

Mpu xpaHeHUn pachacoBaHHbIX 3aMOPOXEHHBLIX NPOAYKTOB CrieayiiTe peko-
MeHJaLMsM NPOU3BOANTENS.

CreayeT TLlaTenbHO NPUAEPXNBATLCS PEKOMEHAALIMIA MO XPaHEHMIo, AaH-
HbIX M3roToBuTEnem npubopa. CM. COOTBETCTBYIOLIME YKa3aHNS.

He nomeLwaiite B XONOAUMLHUK ra3upoBaHHbIE HAMWUTKM, T.K. OHW CO3Aat0T
BHYTPU EMKOCTU AaBNeHne, KOTOpoe MOXeT NPUBECTU K TOMY, 4TO OHa fon-
HeT 1 NOBPEANT XONOAUNBHUK.

NensHble cOCYNbKM MOTYT BbI3BaTH OXOr 0GMOPOXEHNS, ecni BpaTh UX B
POT MPAMO M3 MOPO3MILHOI KaMepbl.

Yuctka u yxon

Mepepn BbINOMHEHMEM OMEpaLUMii MO YUCTKE M yXO4y 3a NpMbOPOM, BbIKITHOYN-
T€ €ero 1 BblHbTE BUITKY CETEBOTO LUHYPa U3 PO3ETKN.

He cnegyeTt unctutb Nnpnbop MeTanInyeckumm npegmeTamu.

He nonb3ynTech ocTpbiMU NpeamMeTamMmn Ang yaaneHusa nega ¢ npubopa. Uc-
Nonb3ynTe NNacTUKOBbLIA CKPeOOK.

PerynspHo npoBepsiiTe CNMBHOE OTBEPCTUE XONOAWMbHUKA ANs Tanown Bo-
abl. [pn HeobxoauMocCT NPoYMCTUTE CMBHOE OoTBEpCTME. Ecnu oTBepcTue
3akynoputcs, Boga byaet cobmnpaTbcsa Ha gHe npubopa.

YcTtaHoBKa

AN

[na nogknoveHuns K ANEKTPOCETHN TWaTeTIbHO cne,u,y|7|Te MHCTPYKUMAM, npuee-
L0EHHbIM B COOTBETCTBYHLLNX naparpacbax.

Pacnakyiite nsgenve n nposepbTe, HET N NoBpexaeHuin. He nogknovante
K 9MeKTpoceTH NoBpeXaeHHbIn npubop. HemeaneHHo cooblmTe o noBpe-
XOeHUsX npodasuy npubopa. B Takom criydae coxpaHuTe YrnaKoBKY.
PekomeHayeTcs nogoxaaTtb He MeHee YeThbipe Yaca nepes TeM, Kak BKITO-
YyaTb XONOAMUIbHUK, YTOOBI MAcno BEPHYIIOCh B KOMMPECCOP.

Heobxoanmo obecnevnTb BOKPYr XONOAMIbHMKA OCTAaTOUHYH LIMPKYNSALMIO
BO34yxa, B NPOTMBHOM Crydae npubop MoXeT neperpesaTtbcsi. YTobbl obec-
NeYnTb AOCTATOYHY BEHTUNAUNIO, CNIEAYNTE UHCTPYKLMAM MO YCTAHOBKE.

2) Ecnn npegycmoTpeHa namna ocBeLLeHus.
3) Ecnu npubop oTHocuTcs k knaccy Frost Free (6e3 o6pa3oBaHusi nHest).
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» Ecnn Bo3amoxHO, nsgenve gormkHO pacnonaraTbcs 06paTHOM CTOPOHON K
CTeHe TakK, YToObl BO n3bexaHne oxora Henb3si Bblno KOCHYTbCH ropsymnx
yacten (KoMnpeccop, ucnapuTens).

* [aHHbIi Nnpubop HEMb3s yCTaHaBnuBaTh BONM3W paanaTopoB OTOMNMEHWS
UMW KYXOHHbIX NINT.

* YbepuTtecn, 4TO K po3eTke OyaeT [OCTyn Mocne ycTaHoBKM npubopa.

* Mopkntoyalite NpBOP TOMLKO K MMTLEBOMY BOAOCHaGXEHM0. 4)

O6cnyxuBaHue

* Jiobble onepauuu no TeXO6CJ'Iy)KVIBaHI/IPO npm6opa [OOJDKHbI BbINOJTHATLCA
KBaJ'II/I(*)I/ILI,VIpOBaHHbIM ANEKTPUKOM U YNOJNTHOMOYEHHbIM CneunanncTtom.

. TeXO6CJ'Iy)KMBaHVIe AaHHOro npl/l6opa AOJKHO BbINONMTHATLCA TOJIBKO Crneuna-
IMCTaMn aBTOPMU30BAHHOIO CEPBUCHOIO LeHTpa C UCMOoJib30BAaHNEM UCKIHO-
HYNTENIbHO OPUTrMHalbHbIX 3anyacren.

3awuTa okpyxatwllen cpeabl

O

Hu xonoamnbHbIA KOHTYP, HU M30NALUMOHHbIE MaTepuansl HacTosLero npmbo-
pa He coaepar rasoB, KOTOpble MOrfM Gbl NOBPEANTL O30HOBLIN CMNOW. [aH-
HbI NPMBOP Henb3s yTUIM3MpPoBaTb BMeCTe C ObITOBbIMMU OTXO4aMK U MYCO-
poM. N30nAUMOHHbIN NEHONMACT COQEPXUT roptoyme rasbl: IPUbop NoOANeXuT
yTUnM3auum B COOTBETCTBUM C OENCTBYHOLLUMU HOPMATUBHBIMU NOMNOXKEHNSAMMN,
C KOTOpPbIMU CrieayeT 03HAaKOMUTBLCHA B MECTHbIX OpraHax Bractu. He gony-
CKaTe NOBpeXAEeHNS XONOAUMBHOIO KOHTYpa, ocobeHHo, Bbnm3n Tennoob-
MeHHuKa. MaTepwansl, nCnonb3oBaHHbIE AN U3rOTOBMNEHUS AaHHOro npnbo-
pa, NoMeYeHHble CUMBOOM ¢ , MPUToAHbLI AN BTOPUYHOW nepepaboTku.

NAHEJIb YNPABJIEHUA

Gt 5 5 CJ1— — — I E °C ——
@ COOLMATIC| H* *i FROSTMATIC ALARM
L+ [ = | l [ |+ = |

NO|FROST

(s W67 ]a]ofio
Boiknouatenis ON/OFF
Perynsitop TemnepaTtypbl XONOAUIbLHOMO OTAENEHUs!, KHOMKa +
[Ovcnnein TemMnepaTypbl XONOAUIBHOMO OTAENEHUS
Perynsitop Temneparypbl XONoAUIbHOTO OTAENEHNS, KHOMKA -
Knonka COOLMATIC
I Vvavkatop COOLMATIC
WHAvkaTop XOMoAMIbLHOMO OTAENeHMs!
Bl VHavkatop moposaunbHoro otaenexns

4) Ecnv npegycMOTPEHO NOAKMNoYeHe K BOAONPOBOaY.



MaHernb ynpaenexus

Bl V1avkatop FROSTMATIC

Knonka FROSTMATIC

Perynsitop TemnepaTtypbl MOPO3WIbHOMO OTAENEHUs], KHOMKa +
Ovcnneit TemnepaTypbl MOPO3UILHOTO OTAEMNEHNs

Perynsitop TemnepaTtypbl MOPO3UIbHOMO OTAENEHNs!, KHOMKA -
KHOMKa OTKMIOYeHNs: CUrHanuaaumm

CurHanbHbIi MHOMKaTOP

BknroyeHune

1. BcTaBbTe BUJIKY CETEBOIO LUHYpa B PO3ETKY.

2. YctaHoBuTe BbikntoyaTens ON/OFF B nonoxeHune BKIJ1.

3. Tak kak Temnepartypa B XOnoguribHOM OTAENEeHUn COOTBETCTBYET 3afaH-
HOWM Ha JaHHbIA MOMEHT, HAYHET MUraTb CUrHarbHbIN MHAMKATOP.

Pasgactca npegynpexxaatroLmii 3ByKOBOW CcUrHar.
4. Haxmute KHOMKY OTKIMKOYeHNA CUrHanmsauuu, YTOObI OTKIHOYUTL CUrHaNu-
3auuio.

BbikntoyeHue

YT06bI NONHOCTBIO BBIKMYMTL NPUBOP:
1. YcraHosute Bbikntodatens ON/OFF B nonoxexue BbIKIJI.
2. BbIHbTe BUIKY CETEBOrO LLHYpa U3 PO3ETKMU.

PerynupoBka Temnepartypbl

3agaHHoe 3HavYeHne TemnepaTypbl B XONOAMITBHON 1 MOPO3MITbHOW Kamepax
MOXHO U3MEHATb HaXKaTUeM KHOMKW perynupoBKM Temnepatypbl. Ha gucnnee
TemnepaTypbl 0TOOpaxxaeTcs 3afaHHOe 3Ha4YeHne TemnepaTypbl.

[ns npaBnNbHOrO XpaHeHUsi NPOAYKTOB HEOOXOAMMO YCTAHOBUTE CIIEAYIOLLYHO
TemnepaTtypy:

+ +5°C B xonoguneHom Kamepe;

+ -18°C B MOpPO3uNbLHOW Kamepe.

3afaHHasa TemnepaTypa OCTUraeTcs B TedeHne 24 yacos.

OTKNOHEHMe Ha HECKOJBKO rpadycoB OT 3a4aHHON TemnepaTypbl — 3TO HOp-
MarbHOE SBMEHME W HEe CBMOETENLCTBYET O HEUCNPABHOCTU Npubopa.

®yHkuma COOLMATIC

®yHkuma COOLMATIC npegHa3sHadeHa gns GbICTPOro oxnaxgeHust 6onbLworo
KonunyecTsa NPOAYKTOB B XONOAWUbHOM OTAENEHWN.

YT06bI BKINIOYNUTE 3Ty DYHKUMIO, BLINOMHATE CreaytoLee:

1. Haxmute kHonky COOLMATIC.

2. Bkntountca nHgmkatop COOLMATIC.

Tenepb dyHkums COOLMATIC obecneumBaeT GbicTpoe oxnaxgeHue. MNpu
3ToM Temnepartypa +2°C BblIbupaeTcs aBTOMaTU4ECKN.

®yHkuma COOLMATIC aBTomMaTU4ecku BbIKMOYaETCA Yepes 6 4acos.

OTY OYHKLMIO MOXHO BbIKIIOYMTE B Ntoboe BpeMs:

1. Haxmute kHonky COOLMATIC.

2. Wngnkatop COOLMATIC BbikntoumTCS.
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®yHkuma "OTnyck"

AN

OT1a beHKLI,I/Iﬂ NO3BONIAET AepXaTb XonogunbHoe otaeneHmne nycTblM 1 3aKpbl-
TbiIM B Teé4eHMne NpoaoJnKUTENIbHOIro nepmnoaa be3nencTems (Hanpmmep, BO
BpeMA NeTHero OTI'IyCKa), npeaoTBpallasn o6pasoBaH|/|e B HEM HEMNPUATHbIX 3a-
naxos.

Mpw BkNtoYEHHON yHKUMKM "OTNYCK" B XONOAMNBHOM OTAENEHUN HE LOIMKHO
ObITb NPOAYKTOB.

YT06bI BKINIOYNUTE 3Ty DYHKLUMIO:

1. MOCTOSIHHO HaXWMaWTe perynaTtop Temnepartypbl (KHOMKy +) 4O Tex nop,
noka Ha gucnnee Temnepatypbl He nosiBuTca 6ykea "H" (Holiday - Otnyck).
Mpu BbIGOpPe dyHKUMKM Holiday ycTaHaBnnBaeTcs TeMnepaTypa npubnman-
TenbHo +15°C. XonoannbHuk paboTaeT B 3HeprocbeperatwLem pexmme.

YT06bI BBIKIMIOUNTL 3TY PYHKLMIO:

1. YcTaHoBuTe TpebyemMoe 3HayYeHVe TeMnepaTypbl, HaXaB perynatop Temne-
paTypbl XONOAUINBLHOMO OTAENEHWS.

®yHkuma FROSTMATIC

®yHkuma FROSTMATIC nossonsieT 6bICTPO 3aMOPO3NTL CBEXUE NPOAYKTHI,
npegoTepallas npy 3TOM NOBbILLEHNE TEMMNEPATYPbl YXKEe 3aMOPOXKEHHbIX NPO-
OYKTOB, XpaHSALLMNXCS B MOPO3UITbHOM OTAENEHUN.

Y7106kl BKIIOUNTL 3Ty (DYHKLMIO, BLIMOSHATE CrieayoLlee:

1. Haxmute kHonky FROSTMATIC.

2. Bkniountca nHamkatop FROSTMATIC.

®dyHkuma FROSTMATIC aBToMaTnyeckm BelkMnoyaeTcs Yyepes 52 vaca.

OTy (PYHKLMIO MOXHO BbIKMOYMTE B N060E Bpemsi:

1. Haxwmute kHonky FROSTMATIC.

2. Wugukatop FROSTMATIC BbikntounTcs.

CurHan BbICOKOW TemmnepaTtypbl

B cnyyae aHoMarnbHOro NOBbILEHWS] TEMMepaTypbl BHYTPM MOPO3UIBHOIO OT-
aenenus (Hanpumep, cbor aneKkTponMTaHMsl) HAUNMHAET MUraTb CUrHaNbHbIN
MHAMKaTOP M NOJaeTCsl 3BYKOBOW CUrHan.

Haxmute KHOMKY OTKIMKYeHnA CUurHanmsauunu, YyTOOBI npekpaTnuTb Nnoaa4vy 3By-
KOBOrO curHana, npyu aTom CUrHarnbHbIN MHAVKATOP NPOAOIMKUT MUraTh.
Mogaya 3ByKOBOrO CUrHarma npekpaTuTcs aBTomaTuUYecku, korga TemnepaTtypa
BEPHETCSI B HOPMY, NPW 3TOM CUrHaMNbHbIA MHAUKATOP NPOAOIKAT MUraTb.
HaxxmuTe KHOMKy OTKMOYEHWs1 curHanusaumm. CUrHanbHbIA MHAMKaToOp norac-
HeT 1 OQHOBPEMEHHO Ha Aucniee TeMnepaTypbl MOPO3UMbHOTO OTAENEHUS
npyMepHo Ha 5 cekyHa 0TOOpa3nTCa camoe BbICOKOE 3HAYEHWE TemnepaTypbl,
OOCTUrHYTOE B MOPO3UITbHOM OTAENEHNN.



Mepsoe ucnosnbsosaqve [EIN

NEPBOE UCNOJIb3OBAHUE

UucTtka XxonoaunbHUKa U3HYTPU

AN

MNepen nepBbIM BKOYEHMEM NpMBOpa BLIMOWTE €ro BHYTPEHHME NOBEPXHOCTH
1 BCE BHYTPEHHME NPUHAANEXHOCTN TENMNON BOAOW C HENTPanbHbIM MbIIIOM,
4TOObI YAanNuTb 3anax, XxapakTepHbI Ans TONbKO YTO U3rOTOBMEHHOTO U3ae-
nung, 3aTeM TLaTenbHO NPOTPUTE UX.

He ncnonbsynte motowme unmn abpasvBHbie CPeacTsa, T.K. OHU MOTyT NoBpe-
OWTb NOKPbITE NOBEPXHOCTEN XONOAMIIbHUKA.

EXEOHEBHOE UCIMOJIb3OBAHUE

XpaHeHne 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB

AN

Mpv NnepBoMm 3anycke Uy nocrne AnNMTENbHOro NPOCTos Nepes, 3aknagKkon npo-
OYKTOB B OTAENeHWe gante npnbopy nopaboTtatb He MEHEE 2 YACOB B peXnMe
YCKOPEHHOW 3aMOpPO3KN.

Mpwv cnyyanHoMm pa3MopaxuBaHUm NPOOYKTOB, HAaNpUMep, Npu cboe anekTpo-
MUTaHWs, ECNN HaNPsHKEHUe B CETU OTCYTCTBOBANO B TEYEHNE BPEMEHW, Npe-
BbILLAOLLEr0 YKa3aHHOE B Tabnuue TEXHUYECKUX AaHHbIX "BPEMS MOBbILLIEHUS
TemMnepaTypbl”, pasmMopOXeHHbIE NPOAYKTLI creayeT BbICTPo ynoTpebutb B Nu-
LY UM HEMELTEHHO NOABEPrHyTh Tennoson obpaboTke, 3aTemM NOBTOPHO 3a-
MOPO3UTb (NOCMne TOro, Kak OHW OCTLIHYT).

Pa3MOpa)KMBaHVIe npoAaykrtoB

3aMopOoXXeHHble NPOAYKThI, BKIoYasa NPoAyKTbl rMyGoKoi 3aMOpOo3KM, Nepes
UCMOSIb30BaHMEM MOXHO pasMopaXxuBaTb B XONOAUNBHOM OTAENEHWUN UM NpK
KOMHaTHOI TemnepaType, B 3aBUCUMOCTM OT BPEMEHM, KOTopbiM Bbl pacnona-
raeTe Ansl BbINOSIHEHWS 3TOi onepauuu.

ManeHbK1e KycKu MOXHO rOTOBUTb, A@Xe He pasMopaxuBsas, B TOM Buae, B
KaKoM OHM B3SATbl M3 MOPO3UIbHOM Kamepbl: B 3TOM criydae NpoLecc npuroTo-
BIEHVS MULLM 3aiiMeT Gorblle BpeMeHM.



M ExenHesHoe ucnonb3oBaHmne

CbeMHble NonkKu

Ha cTeHkax xonogunbHuka yCTaHOBIEH
pAa HanpaeBnAavLWKUX, NO3BONAOLWNX pa3-
MeLlaTb MOJIKM MO XeJ1aHUo.

Monka gnsa 6yTbINOK

Ynoxute GYTbINKA (3aKPbIBAIOLLIMMUCSA KOH-
Lamu k cebe) Ha nNpeaBapuUTesibHO YCTaHo-
BIEHHYIO MOJKY.

& Ecnu nonka yCTaHOBIE€Ha B ropu3oHTarb-
HO€ NnoJioXXeHne, MOXXHO KIacCTb TOJIbKO 3a-
KpbITbl€ 6yTbIJ'IKI/I.

3Ty nonky Ansa GyThINOK MOXHO YCTaHO-
BUTb MO HAKMOHOM, YTOGhEI XpaHUTb paHee

OTKpbITblE OYTbINKW. N9 3TOro NoTaHUTE
MOSIKy TaK, YTOBObl ee MOXHO BbINo NOBEPHYTb BBEPX W YCTAaHOBUTbL Ha crieayto-
LLMIA BEPXHWUI YPOBEHb.

Awnk MAXIBOX

AwmkK NpegHasHayYeH 4ns XxpaHeHusi oBo-
LLen 1 (PpyKTOB.

BHyTpu Awmka nmeeTcs pasgenvrens, Ko-
TOPbIN MOXHO pacrnonaraTb B pa3nuyHbIX
MONOXXEHMSAX B COOTBETCTBMU C TEKYLLIMMMU
notpebHocTaMM.

Ha gHe Awmka ectb pelieTka (ecnv oHa
npeaycMoTpeHa KOHCTPYKUMEN aHHON MO-

aenu), npeaHasHayeHHas ans npegoxpa-
HeHUs OBOLLEN 1 (PpYKTOB OT BO3AENCTBUS
Bfary, ocefaroLLen Ha MOBEPXHOCTMN OHA.
[Ins npoBefeHns YNCTKM BCE BHYTPEHHWNE AeTanm smka MOXHO BbIHUMaTb.



MonesHbie cosetol KN

PasmewieHre nonok aBepubl

Y7106kl 06ECNEUNTL BO3MOXHOCTb Xpa-
HUTb YNaKOBKW NPOOYKTOB pasnmnyHbIX
pa3MepoB, NOSKM ABEPLbI MOXHO pas-
MeLlaTb Ha pa3HoW BbICOTE.

Y1066l NEepecTaBuTb NOMKY, ASNCTBYW-
Te cnegyowmm obpasom:

MeZAnNeHHO NOTSHMTE MoKy B Hanpae-
NEHWK, ykazaHHOM CTpernkamMm, noka
OHa He BbICBODOANTCS; 3aTEM YCTaHO-
BWTE €€ Ha Hy>XHOe MeCTO.

BbiHMMaHue KOP3UH U3 MOpPO3UJIbHUKA

Kop3nHbl MOpO3uIibHIKa OCHALLEeHbI CTOMO-
POM, MPENSTCTBYIOLMM UX CIy4alHOMY
BbIHUMaHMWIO UNu nageHuto. MNpw n3snedye-
HUW U3 MOPO3WUNbHUKA NOTAHUTE KOP3UHY
Ha cebs 1, koraa oHa JAOCTUrHET KOHEYHO
TOYKM, NPUNOOHUMUTE NEePEaHWiA Kpait Kop-
3VHbI U CHUMUTE ee.

Mpu ycTaHOBKE KOP3WHbI B MOPO3UbHMK
crerka HaKroHUTe ee NepeaHIo YacTb.
Koraa kopavHa cTaHeT Ha cTonop, HagaBu-
Te Ha Hee, YTOObl YCTAHOBUTbL Ha MECTO.

NOJIE3HbIE COBETbI

HopmanbHbie 3Byku npu paboTte npubopa

* Mpu npoTekaHun xnagareHTa no Tpy6kam MoryT BbiTb CriblLLHbI HEPOMKME
OynbKatolue 1 XKypyallue 3Byku. ATO HopMarbHoe sIBMeHue.

+ Korga komnpeccop BKMOYeH, OH HarHeTaeT XnaaareHT B XONoAWIbHbIA KOH-
TYP, U B 3TO BPeMs MOTYT OblITb CIIbILLHbI TYAEHWE U LyM OT BUGpaumn. 1o
HOpMarnbHoe ABMeHue.



MonesHble coBeTbl

» TennoBoe paclMpeHne MOXeT Bbi3blBaTb NOSIBNIEHNE BHE3ANHOMO Tpecka.
OTO ecTecTBEHHOE qDI/I3I/NeCKOG ABneHune, He npeacrasndtolliee onacHoOCTH.
Takoe aBneHue aABnseTcs HOpMalbHbIM.

PekomMeHaaumMm no 3KOHOMUM ANIeKTpPpo3Heprum

* He oTkpbiBanTe gBepLy CrMLLIKOM YacTO U HE OEPXMTE ee OTKPbITOM JOS-
bLLE, YeM Heobxoanmo.

» Ecnn Temnepatypa okpyxxatoLlen cpeqpbl BblCoKasi, perynarop remnepaTypbl
Haxo4WTCs B CAMOM BbICOKOM MOSIOXKEHUN W XONMOANMbHUK MOMHOCTLIO 3arpy-
XKEH, KoMnpeccop MoXeT paboTaTb 6e3 OCTAaHOBOK, YTO NPMBOAUT K 0bpas-
OBaHMWI0 VHes WiKn NbJa Ha ucnaputene. Ecnu Takoe cnyyaeTcs, noBepHUTe
perynaTop Temnepatypbl 40 6onee HU3KMX 3HaYeHMIn, YToObI caenaTb BO3-
MOXHbIM aBTOMaTU4eCcKoe oTTanBaHue, u, CnegoBaTenibHO, CHU3NUTbL NoTpe-
GneHne aneKTpPo3HepPrum.

PekomeHpaumm no oxnaxaeHuto NpPoayKToOB

[ns nonyyeHns onTUMarnbHbIX Pe3ynbTaToB:

* He nomeLLanTe B XONoAUMNbHUK TENNbIE NPOAYKTbI NN UCNapSoLWLMECcs Xua-
KOCTU

* HaKpblBaWiTe UM 3aBopaynBanTe NpoayKTbl, 0COBEHHO Te, KOTOpbIE UMEIT
CUIbHBIV 3anax

* pacnonaravte NpogyKTbl Tak, YTOObI BOKPYT HUX MOT CBOBOOHO LMPKYMpo-
BaTb BO34yX

PekomeHaauum no oxnaxpeHuto

lMonesHble CoBeTHI:

Msco (Bcex TMNOB): NOMeLLanTe B MONU3TUIIEHOBLIE NAKEThl U KNaguTe Ha CTe-
KMAHHYIO NOMKY, PacMoIOXEHHYI0 Ha SLMUKOM A5si OBOLLEN.

XpaHute MSICo Takum 06pa3om oauH, MakCMyM ABa OHS, MHa4Ye OHO MOXET
NCMNOPTUTLCS.

MpoaykTbl, NoaBeprmecs TennoBov o6pabdoTke, xonoaHble 6rtoga v T.4.:
OOMKHbI ObITb HAKPLITLI M MOTYT BbITb pa3MeLLeHbl Ha 6ol nonke.

®pyKTbl 1 OBOLLM: AOSMKHBI ObITh TLWATENBHO OYULLEHHBIMU; UX CriegyeT nome-
WwaTb B cneumanbHO NpeayCMOTPEHHbIE AN X XPaHEHWUS ALLMKN.

CnvBOYHOE Macno M Cbip: JOMKHbLI MOMELLATbCS B crieumasnbHble BO34yXOHe-
NpoHMLaeMble KOHTEAHEpPbI UK ObITb 0OEPHYTLI anNtOMUHUEBON (DONBLION UK
NONM3TUINEHOBOW NSIEHKON, YTOOLI MaKCMMaIrbHO OrpaHNYnUTb KOHTAKT C BO34Y-
XOM.

ByTbINKM ¢ MOMOKOM: AOMKHbI ObITb 3aKPbITbl KPBILLKOW M pa3MelLLeHbl B Nonke
ans 6yTbINoK Ha ABepLe.

BaHaHbl, kapTodenb, NyK U YeCHOK He crielyeT XpaHWUTb B XONOAMUIIbHUKE B He-
ynakoBaHHOM BUAE.

PekomeHpaauum no 3aMOopaxXnBaHuo

Hwxe npuBeaeH psag pekomeHaauuin, HanpasneHHbIX Ha To, YTOObl NOMOYb

coenaTb NPOLECC 3aMOpaXunBaHUsi MakcManbHO 3 dEKTUBHbIM:

* MaKCUMarbHOe KOJIMYECTBO MPOAYKTOB, KOTOPOE MOXET GblTb 3aMOPOXKEHO
B TeYeHMe 24 4acoB. yKka3aHO Ha Tabnnyke TEXHUYECKNX daHHbIX;



YX0A 1 o4mncTKa

* MpoLecc 3aMopaxmBaH1sa 3aHMMaeT 24 yaca. B aToT nepuop He cnegyeTt
KnacTtb B MOPO3UIbHYO KaMepy HOBbIE NPOAYKThI, noanexatline 3aMopaxu-
BaHUIO;

* 3aMOpaxunBawiTe TONbKO BbICOKOKA4YECTBEHHbIE, CBEXME U TLLATENLHO Bbl-
MbITblEe NPOJYKTHI;

* nepes 3amMopaXMBaHWEM pasfenuTe NPOAYKTbl HA ManeHbkue Nopuun Ans
TOro, YToObl BLICTPO M NOMHOCTBLIO UX 3aMOpPa3nTb, a Takke YTobbl UMETb
BO3MOXXHOCTb pa3Mopa>XmBaTb TOJIbKO HYXXHO€ KOJTM4YeCTBO NPOAYKTOB;

* 3aBepHWTE NPOAYKTbI B antOMUHUEBYHO (PONbry Unu B MONU3TUIIEHOBYIO
NMeHKy 1 NpoBepbTe, YTOObI K HUM He ObINo AOCTyNa BO3AYXa;

* He gonyckainTe, YTODObl CBEXME HE3AMOPOXXEHHbIE MPOAYKThI KACanuch yxe
3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB BO M3bexxaHue NoBbILLEHNSA TeMnepaTypbl Nno-
crnegHux;

* MOCTHbI€ NPOAYKTbl COXPaHAKTCA ny4yille 1 gonblie, 4YeM XUpHble; CoJib CO-
KpalllaeT CPOK XpaHEeHUs NPoAYKTOB;

* MULLEBON NeS MOXET BbI3BaTb OXOI KOXW, ecrnv 6paTb ero B poT NpsiMo 13
MOPO3UIbHON Kamepb;

* peKoMeHAyeTCs yka3biBaTb AATy 3aMOPaXUBAHUS HA KaXKO0W YNaKoBKe; 3TO
MO3BOMMWT KOHTPONUPOBATb CPOK XPaHEHUS.

PekomeHpaauum no XpaHeHU 3aMOpPOXXEeHHbIX NPOAYKTOB

[ns nonyyeHns ontuMarsbHbIX pe3ynbTaToB Creayer:

+ ybeanTbes, YTO NPOAYKTLI MHOYCTPUANbHOM 3aMOPO3KN XpaHUIUCL Y NpPo-
[AaBLa B JOMKHbIX YCNOBUSAX;

+ 0becneynTb MUHMMarbHOE BpeMsi [OCTaBKM 3aMOPOXKEHHbLIX MPOAYKTOB M3
MarasvHa B CBOKO MOPO3UIIbHYIO Kamepy;

* He OTKpbIBaTb ABEPLY CIMULLKOM 4acTo U He AepaTb ee OTKPbITOW Aonblue,
yeM Heobxoammo.

« [locne pa3mopaxuBaHus NpoayKTbl ObICTPO NOPTATCS M He noanexat no-
BTOPHOMY 3aMOPaX1BaHUIO.

* He npeBblwanTe BpeMsi XpaHeHNs1, ykazaHHOE M3roToBMUTENEM NPOAYKTOB.

yxXoa h O4YUCTKA

& NPEOYNPEXAEHUE!
MNepen BbINOMHEHNEM KaKkuX-nMMBO onepauui no YMCTke Unu yxoay 3a npubo-
POM BbIHbTE BUIKY CETEBOIO LUHYpa U3 PO3ETKU.

@ B xonoaunsHOM KOHTYpe AaHHOro npubopa coaepxartcs yrnesogopoabl; no-
3TOMY ero obcnyxueaHve 1 3anpaska A0MKHbI OCYLLECTBNATLCSA TOMNLKO Yro-
JTHOMOYEeHHbIMU cneunanncTtamMmu.

MNepuoanyeckas uncrka

Mpubop HyXgaeTcs B perynsipHon YNCTKe:
* BHYTPEHHMWE NOBEPXHOCTU NpMbOpa 1 NPUHAANEXHOCTN MONTE TEMNSION BO-
00 C HerTpanbHbIM MbISTIOM.



YX0A 1 o4mncTKa

AN

* TWaTenbHO NpoBepbTE YNMOTHEHNE ABEPLbI U BBITPUTE €ro AoYMCTa, YTODbI
OHO 6bINo YncTbIM U 6e3 mycopa.
* CMNOJIOCHUTE U TWaTenbHO BbITPUTE.

He TaHWTe, He ABuraviTe n cTapanTechb He NoBpeauTb TPYOkM 1 kabenu BHyTpK
kopnyca.

Hukorga He nonb3yrTech ANs YNCTKM BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN MOKOLLMMM
cpeactBamu, abpasvBHbIMM MOPOLLKAMUI, YACTALWMMU CPEACTBAMU C CUMbHBIM
3anaxoM unu nNonupoBasbHbIMKU NacTamu, Tak Kak OHU MOTyT NoBpeanTb Mo-
BEPXHOCTb M OCTaBWUTb CTOMKMI 3anax.

MpouncTuTe UcnapuTens (YepHas pelleTka) 1 KOMNPECcop, PacroNoXeHHbIE C
3agHel CTOPOHbI Npubopa, LWETKOW UMK NbiNecocoM. dTa onepauus NosbiluaeT
adbheKTUBHOCTL paboThl NPUBOPa U CHIKAET NOTpebneHne aneKTPosHepruu.

BynbTe oCcTOpOXHbI, YTOOLI HE MOBPEANTb CUCTEMY OXIAXKAEHMS.

HekoTopble uicTALWmMe cpeacTea Ans KyxHU cogepXaT XMMukaTbl, MoryLime no-
BpeauTb NractmaccoBble geTanu npubopa. 1o aTon npuynHe pekomeHayeTcs

MbITb BHELLHUIA KOpMNyC Npubopa ToMbKO Tennon BoAoW ¢ HEGONbLUMM Konnye-

CTBOM MOIOLLLEr0 CpeacTBa.

Mocne YMCTkM NoaknoymMTe NPMOOP K CETU ANEKTPONUTAHNUS.

Pa3M0pa)KVIBaHVIe xonoaunbHUKa

Mpwn HopMmanbHbBIX YCNOBUAX Hane4b aBTOMaTUYECKM yaanaeTcs ¢ ucnapurens
XONOAUNBHOrO OTAENEHUS NMPU KaXKA0M BbIKIIOYEHUM MOTOp-KoMnpeccopa. Ta-
nasi Boga cnuBaeTcs B cneumarnbHbli Noga0H, YCTaHOBIEHHbIN € 3aQHen CTo-
pOHbI Npnbopa Hag MOTOP-KOMMPECCOPOM, M 3aTeM OTTyaa UcrnapsieTcs.
HeobxoamMmo nepuoamyecku npoymniiaTs
CNMBHOE OTBEPCTNE, MMELOLLEEeCs nocpe-
JVHe KaHana XonoAuIbHOro otaeneHus,
BO M3bexaHue nonagaHus Kanenb BoAbl Ha
HaxogsLmecsa B Henm NpoayKThl. cnonb-

BIN€HHbIM B CJIMNBHOE OTBEPCTHUE.

3ynTe Ans 3TOro crneuunansHoe Npucnoco- @ \
Y, - -
GrneHune, KOTOpOe Bbl HadETe Yyxe BCcTa ,__4" S \

PazmopaxuBaHue MOpo3unbLHUKa

Ha nonkax n BOKpyr BepxXHero oTaesieHnst Mopo3uribHIKa Beceraa obpasyeTcs
ornpeeneHHoe KoNMYecTBO Haneau.



Yto penartb, ecr ...

Pa3mopaxunBanTe MOPO3UNbHUK, KOrga Criol UHest 4OCTUIHET TOMLWMUHbBI OKOO

3-5 mm.

[na ynaneHua Hanegu BbIMONHUTE crieayoLee:

* BblHbTE BUIIKY U3 PO3ETKM UM BbIKMHOYUTE Npnbop

* yganuTte Bce XpaHsALLMECs NMPOAYKTbI, 3aBEPHNUTE MX B HECKOMbKO CIOEB ra-
3eTHoW bymaru 1 NOMecTuTe B NPOXS1IagHOE MECTO

* W3BIEKNTE BbIOBWKHbBIE ALK MOPO3USIbHMKA

. Oﬁele/ITe BblABWXHbI€ ALLMKA TENJTOU30TNPYIOLLUM MaTepuariom, Hanpu-
Mep, ogesnamMmmn unu razetTamm.

[nga yckopeHus oTTauBaHusi B MOPO3UIb-

HUK MOXHO YCTaHOBWUTb KacTponn ¢ ropsi-

Yyen (HO He KunsLLen) BoOON.

» OcBoboaunTe xenob B MecTe ero Kpe-
NreHUs, NPOTOSIKHUTE ero CornacHoO wun-
nocTpaunum u nomecTnTe B HWKHUW Bbl-
OBWKHON SILLUK, rae MOXeT cobmpaTtbest
BoAa

* OCTOPOXHO cockpebuTe nea, korga oH
HayHeT TaaTb. [onb3ynTech AepeBsiH-
HbIM WX NNacTMacCcoBbIM Cer6KOM

* KOrga BeCb Nnepj pacTtaeT, Hacyxo NPOTPUTE MOPO3USIBHUK U BCTaBbTE »enob
Ha MecCTo;

* BKIHOUYUTE NPMOOP M MONOXUTE MULLEBbIE MPOAYKTLI HA CBOM MecTa.

PekomeHAyeTCA NOBEePHYTb Py4Ky TepMocTaTta B MakCMMarnbHOe Mosoxe-

HMWe Ha HeCKONbKO 4acoB, YTOObI KaKk MOXXHO CKopee B Npubope ycTaHo-

Bunacb TeMmnepartypa, oocratoyHas Ana XxpaHeHus NnpoAayKToOB.

Hukoraa He MCMonb3yinTe ocTpble MeTanNMYeckme MHCTPYMEHTLI NS yaane-
HUSI HanNeau ¢ ucnapuTens Bo U3bexaHue ero noepexaeHus. He ucnonbayite
MeXaHW4eckme YCTPOMCTBa Unn Nobble Apyrue cpeacTsa, KpOMe PEKOMEHIO-
BaHHbIX NPOV3BOANUTENEM, 4NN YCKOPEHUs npoLecca pasMopaxusaHus. Mosbl-
LLIeHWe TemnepaTypbl YNakoBOK C 3aMOPOXKEHHbIMW NPOAYKTamu Npu pasmopa-
XUBaHUM MOXET NPUBECTU K COKpaLLEHNI0 6e30NacHOro cpoka Ux XpaHeHus.

YTO AENATb, ECJIIN ...

/N

AN

NPEQYNPEXOEHUE!

MNepen ycTpaHeHneM HeMCNpPaBHOCTEN BbIHbTE BUIKY CETEBOTO LUHYpa U3 po-
3eTKN.

YCcTpaHsiTb HEMCNPABHOCTH, HE ONWUCaHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE, OIKEH
TOMNbKO KBanNUULUMPOBaHHLIA 3NEKTPUK UMKN YNONHOMOYEHHbBIN CneLmanmcT.

|-|pI/1 HOPMarbHbIX YCNOBUAX 3KCMlyaTauun CnbllHbl HEKOTOPbIE 3BYKU (paﬁo-
Tbl KOMMNpeccopa, LNPKynALunmn xnap,areHTa).



N Yo pgenatb, ecnm ...

Henonapaka Bo3MoxHas npu4mHa Cnoco6 ycTpaHeHusi

Mpu6op nsnaet cunb-
HbIW WyM.

Komnpeccop pa6o-
TaeT HenpepbIBHO.

Bopa cTekaeT no 3a-
OHeu CTeHKe XOJo-
OVNbHUKA.

Bopa cTekaeT BHYTpb

xonoauiibHUKa.

Bopa cTekaeT Ha non.

CrnMLWKOM MHOTO nbaa
U UHes.

Temnepatypa BHyTpu
npu6opa CrvLKOM
BbICOKas.

[Mpnbop He ycTaHOBMEH
[OOIMKHBIM 06pasom.

Bo3MOXHO, HENPaBUIbHO
yCTaHOBMeHa TeMneparypa.

HennoTtHo 3akpbiTa ABepua.

,D,Bepu,a OTKpbIiBanachb crnu-
LLIKOM 4acTo.

TemnepaTtypa NpoOAyKTOB
CIMULLKOM BbICOKaS.

Temnepatypa Bo3gyxa B
MOMELLEHNU CIILLKOM Bbl-
CcoKasi.

BkntoueHa cyHKLuS
FROSTMATIC.

BknioveHa dyHKUmMS
COOLMATIC.

Bo Bpems aBToMaTu4ecko-
ro pasmMopaxuBaHus Ha 3a-
OHeW naHenm pasmopaxm-

BaeTCcH Hanegp.

3acopuvrnochk CnMBHOE OT-
BEpCTUE.

MpoaykTbl MeLLaoT Boge
cTeKaTb B BOAOCOOPHYK.

Cbpoc Tano BoAbl Hanpas-
NeH He B MOAZOH Ucnapute-
NSt HaZ, KOMIMPECCOPOM.

MpoayKThl He ynakoBaHbI
Haanexalium o6pasom.

HennotHo 3aKpbiTa ABepua.

Bo3moHO, HeEMpaBWIbLHO
yCTaHOBIIEHa Temneparypa.

HennoTtHo 3akpbiTa ABepua.

lMpoBepbTe, MPOYHO N
cTouT Npubop (Bce YeTbipe
HOXKW AOMMKHbI CTOATb Ha
nony).

3apanTte 6oree BbICOKYO
TEMNepaTypy.

Cwm. pasgen "3akpbiTne
aBepupbl”.

He octaBnsvite Asepuy OT-
KPbITON JosblUe, YeM 3TO He-
obxoagumo.

Mpexae YeM NONOXWTb MPO-
AYKTbl HA XpaHeHve, fanTe
MM OXN1aguTbCsa A0 KOMHAT-
HOW TemnepaTypsl.

ObGecneybTe CHUXKEHNE TEM-
nepaTypbl BO34yxa B rome-
LLIEeHWMN.

Cwm. pasgen "®yHkums
FROSTMATIC".

Cwm. pasgen "®yHkuusa
COOLMATIC".

OTO HOPMarbHO.

Mpounctute cnuBHoe oTBep-
cTue.

Y6eauTech, YTO NPOAYKTbI
He KacaloTcs 3a4HelN CTEHKU.

HanpaBbTe c6poc Tanoin Bo-
Abl B NMOAAOH UCTapUTENs.

Ynakynte npoaykTbl 6onee
TLATENbHO.

Cwm. pasgen "3akpbiTe
asepubl”.

3apanTe 6onee BbICOKYO
Temneparypy.

Cwm. pasgen "3akpbiTne
asepubl”.



Yto penartb, ecr ...

Temnepatypa B xoJ0-
OWNbHUKE CIIULIKOM
BbICOKas.

TemnepaTtypa B MOpoO-
3UIbHWKE CIIULLKOM
BbICOKas.

MpuGop He paGoTaeT.

Jlamnouyka He ropwmr.

TemnepaTtypa NpoOAyKTOB
CIMULLKOM BbICOKaS.

O,D,HOBpeMeHHO XpaHutca
CITMLLKOM MHOro NpoayKToB.

BHyTpy npuGopa HeT ump-
KyNALMU XONOAHOro Bo3ay-
xa.

MpoayKTbl pacnonoXeHbl
CIMLLKOM 6nn3KO Jpyr K
apyry.

Mprnbop BbIKIMHOYEH.

Bunka ceTeBoro LuHypa He-
NnpaBuMbHO BCTaBMneHa B
PO3ETKY.

Ha npubop He nogaetcs
anekTponutanue. OTcyT-
CTBYET HarpsiKeHue B ceTe-
BOW po3eTke.

Jlamnoyka HaxoguTtcs B pe-
XUME OXUAaHUS.

Mpexae YeM NONOXWTb MPO-
AYKTbl HA XpaHeHve, fanTe
MM OXN1aguTbCsa A0 KOMHAT-
HOW TemnepaTypsl.

OaHOBpPEMEHHO XpaHuUTe
MeHbLUe NPOAYKTOB.

Y6eautech, 4TO BHYTPU Npu-
6opa LMpKynuMpyeT xonoa-
HbI BO3AYX.

YknagbiBante npogyKTbl Ta-
KM 0bpasom, Ytobbl 06ec-
NeyYnTb LMPKYNALMIo Xonoa-
HOro Bo3gyxa.

Bkntounte npubop.

MpaBWrbHO BCTaBbTE BUTKY
CETEBOrO LLUHYpa B PO3ETKY.

[logknounTe K 3TON CeTeBOMN
po3eTKe OPYron anekTponpu-
6op. ObpaTuTECh K KBanu-

(PULMPOBAHHOMY 3MEKTPUKY.

3akpowiTe 1 oTKponTe ABep-
Ly.

Ecnu npmBeaeHHbIE pekoMeHaaLUmmn He No3BOMSAT YCTPaHUTbL Heucnpas-
HOCTb, 06paTUTEeCh B MECTHbIN aBTOPU3OBaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

3ameHa namMmnbl

1. Otkntounte Npmbop OT anekTpoce-

TW.

2. HapaBuTe Ha noaBwXHYyO aetanb, ,
4yTOObI BbICBOGOANTL NNadpoH (1). 1

3. CHumuTte nnadoH (2). /

4. 3ameHuTe namny HOBOW Namnon Ta-
KOW k& MOLLLHOCTM 1 NpeaHa3HayeH-

<&/

HOW cneumanbHO Anst 6bITOBbIX npu-

Gopos.

5. YcrtaHoBuTe nnadgoH.
6. BknounTte npubop B CeTh.
7. Otkponte gsepuy. Yoegutech, 4TO namna ropwr.

3aKprTVIe ABepubl

1. lMpo4vncTnTte ynnoTHUTENM ABEPLbI.
2. Tlpu HeobxogumocTu oTperynupyinTte asepuy. Cm. pasgen "YcrtaHoBka".




IEN Texuudeckve paHHble

3. Tlpn HeOBXOOUMOCTM 3aMEHUTE HEMPUrOAHbIE YNNOTHUTENM ABepubl. O6-
paTUTEChb B CEPBUCHLIN LIEHTP.

TEXHUYECKUE OAHHbIE
[ [ SG360KG! | SB0360KG | S80400KG _
[abapuTbl
BeicoTta 1850 mm 1850 mm 2010 mm
LnpuHa 595 mm 595 mm 595 mm
mybuHa 658 Mm 658 Mm 658 Mm
Bpewms noBebi- 204 204 204
LIeHWs Temne-
paTypbl
HanpsibxeHve 230-2408B 230-2408B 230-2408B
YacTtoTta 50 Iy, 50 Iy, 50 Iy,

TexHu4eckne faHHble Yka3aHbl Ha MAcnopTHOM Tabnmyke Ha NIEBOW CTEHKE
BHYTpM npubopa 1 Ha Tabnunyke sHepronoTpebneHus.

YCTAHOBKA

& BHUMAHME!
Mepea ycTaHoBKOW Npubopa BHUMATENbHO nNpoyvnTanTe "MHdopmaumio no
TexHuke 6esonacHocTn" ons obecneyeHuss cobcTBeHHOM Be3onacHoCTH 1 npa-
BUIMbHON 3KcnnyaTaumm npubopa.

PasmelwieHune

YcTtaHaBnuBaiiTe xonoaunbHUK B MecTe, rae TeMrnepaTtypa OKpyxatoLleit cpe-
[bl COOTBETCTBYET KNMaTUYECKOMY Kaccy, ykazaHHOMY Ha Tabnnuke ¢ Tex-
HUYECKUMU JaHHbIMU:

KnumaTtnyeckun Temnepartypa okpyatowen cpeabl
Knacc

SN ot +10°C pgo +32°C
N oT +16°C go +32°C
ST ot +16°C pgo +38°C

T ot +16°C po +43°C



YcraHoeka [EEMN

PacnonoxeHue

AN

Mpubop crnegyeT ycraHaBnMBaThL BLANM ot RN
WCTOYHMKOB TEMNNa, TakMxX Kak pagmatopbl
OTOMIEHWS, KOTIbl, MPSIMble CONHEYHbIEe L
nyuun n 1.0. ObecneybTe cBOGOAHYIO LMp- W
KynsiLMIO BO3yxa BOKPYr 3afHel YacTu
npubopa. Ecnu npubop pacnonoxeH nog
NMoABECHLIM LLIKad4MKOM, Anst obecneye-
HWUSt oNTUMarbHOM paboTbl MUHMManNbHOE A
paccTosiHMe MeXay KOpnycoMm M Lwkadpum-
KOM AOMmKHO ObITb He MeHee 100 mm. Op-
Hako B naeanbHOM criyyae nydlle He ycTa-
HaBnmBaTb NPMBOpP B TakMx MecTtax. Toy- ——
HO€e BblpaBHMBaHWE OOCTUraeTcs C Mno-
MOLLbIO PErynMPOBKU O4HOW UMW HECKOIb-
KMMW PErynMpoOBOYHBIMU HOXKaMM B OCHOBaHMM Kopnyca.

BHUMAHME!

HomkHa ObITb 0becneyYeHa BO3MOXHOCTb OTKMOYEHUS! an6opa OT CeTu anek-
TPONUTaHUA; NO3TOMY NMOCI1€ YCTAaHOBKU r|p|/|6opa [AomKkeH bbITb obecneveH
nerkuim 0O0CTyn K BUINKe CeTeBOro wHypa.

100 mm
min

-

>

—
]

s

— 0

20 mm

Moaknto4veHune K ANIeKTpoceTn

Mepea BktoveHnem npunbopa B CETb yAOCTOBEPLTECH, YUTO HAMPSHKEHNE U Ya-
CTOTa, YKa3aHHble B Tabnmyke TEXHNYECKMX AAaHHbIX, COOTBETCTBYIOT NapameT-
pam Ballen AOMaLLHEN 3NEKTPUYECKON CETHU.

Mpubop pormkeH O6biTh 3a3emneH. C 3Tow Lenbio BUIKA CETEBOIO LWHYypa
MMEET crneumanbHbli KOHTAKT 3a3eMreHus. Ecnn poseTka anekTpuyeckon cetu
He 3a3eMrieHa, BbINofHMTE OTAENbHOE 3a3eMrieHne npubopa B COOTBETCTBUN
C OENCTBYIOLLMMM HOPMaMK, MOPYYMB 3Ty Oonepaumio KBannuumpoBaHHOMY
ANEKTPUKY.

MN3roToBuTENb CHUMAET C cebsi BCAKYH OTBETCTBEHHOCTL B Cllyyae Hecobnto-
[OEHNs BbllleyKa3aHHbIX NpaBui TEXHUKM 6e30nacHoCTU.

[aHHoe n3genue cooTBETCTBYET AnpekTnBam EBponerickoro Cotosa.



YcTraHoBka

3agHue NpoKnagku

[Ba ynopa HaxoaaTcs B nakeTe ¢ AOKY-

MeHTaumen.

[nsa ycTaHOBKM YNOPOB BbINOSHMTE Cre-

aylome oencTeug.

1. BbIBEpHUTE BUHT.

2. Tlognoxute ynop noA ronoeky BUHTA.

3. CopuveHTUpyinTe ynop B HY>XHOM MOJI0-
XKEHUW.

4. CHoBa 3aTAHWUTE BUHTHI.

BblpaBHMBaHMe no BbiCOTe

Mpu ycTaHoBke npubopa obecneybTe, YTO-
Obl OH CTOAN POBHO. ATO JOCTUraeTcs
NMOMOLLIbIO ABYX PErynmpyemMbiX HOXEK,
PacnomnoXeHHbIX cnepean BHU3Y.




YcraHoBka

CHsATHMe pepxaTenen nonok

Bawu xonoannbHUK ocHalleH aepxarena-
MW MOJ10K, NO3BOJTAOLLIMMN (bVIKCI/IpOBaTb

NOSKM NPKU TPAHCMOPTUPOBKE.

YT0ObI CHATbL UX, OEWCTBYNATE CrieayHoLLMMm

obpasowm:

1.

2.

3.

MepeOBuHLTE AepXXaTeny NoMnokK fno Ha-

npaBneHuto cTpenku (A).

MogHMMKUTE NOnKy c3aau U NoTsSHUTE
ee Brepep, Noka oHa He cHumeTcs (B).

CHumuTte gepxarenu (C).

I'IepeBel.uuBaHMe ABepubl

BHUMAHME!
Mepea BbINONHEHNEM OO0 onepaunm U3BNEKUTE BUSIKY U3 CETEBON PO3ETKMU.

AN
/N

CnepyoLume onepauum pekoMeHayeTcs BbIMOMHATL BABOEM, YTOGbI HAAEXHO
yOoepxueaTb ABepLbl npubopa.

1.

Otkponte asepupbl. OTBUHTUTE
cpegHioto netno (m2). CHumunTe
nracTMaccoByto wamnbdy (m1).
CHuMMTE wanby (m6) n nepe-
CTaBbTe Ha APYrylo CTOPOHY MOBO-
poTHOro wtndta netnm (mS).
CHumMuTe aBepLbl.

Ha neBoi cTopoHe cHUMUTE 3a-
rNyLWKN cpegHen netnm (m3,m4) un
nepecTtaBbTe Ha APYryl0 CTOPOHY.
BcraBbTe WTMT cpegHen netnm
(mS) B NneBoe 0TBEPCTUE HKHEN
ABepubl.




YcTraHoBka

6. C nomMoLlbio MHCTPYMEHTa CHUMM-
Te kpbiwKy (b1). OTBUHTMTE NOBO-
POTHBIV LUTUMT HWKHEN NeTNu
(b2) n wanby (b3) n yctaHoBuTe
NX Ha NPOTVBOMONOXHOW CTOPOHE.

7. YcTtaHoBuTe Kpblwky (b1) Ha npo-
TMBOMOSOXHOW CTOPOHE.

8. CHumute 3arnywkm (t1), pacnono-
)XEHHbIE HA BEPXHUX CTOPOHAXx

0beunx ABEpOK, U nepecTaBbTe Ha
NMPOTMBOMOJIOXHYIO CTOPOHY.
9. HacaguTe obpaTHO HWKHIOK OBEp- ’
Lly Ha NOBOPOTHbIN LUTUET HUKHEN .a

netnu (b2).

10. BcTaBbTe cpefHioto neTno (m2) B
neBoe 0TBEPCTUE HUXHEN OBEpP-
ubl.

11. OTBUHTUTE NOBOPOTHLIN WTUPT
BepxHen netnu (t1) n nepectasbTe -
€ro Ha NPOTMBOMOJIOXHYIO CTOPO-
Hy.

12. Hacagute BepxHtoo ABepLy Ha ee
WTUdT.

13. Hacagwute BepxHioto asepuy 06-
paTHO Ha NOBOPOTHbIN WTUAT
cpenHen netnu (M>5), HEMHOro Ha-
KrnoHuB 06e ABepubl.

14. 3aBUHTUTE cpenHo NeTnio (m2)
obpatHo. He 3abyabTe HageTb
nracTMaccoByto wamnby (m1).

15. CHumute sarnywku (h1). CHumuTe
KpbILwKky (h2).

16. BbiBuHTMTE pyykm (h3) n ycTaHo-
BUTE WX C NPOTMBOMOMOXHON CTO-
POHbI.

17. YcraHoBuTe 06paTHO Kpbiwy (h2)
n 3arnywku (h1).

B 3aBepLueHne npoBepbTe, YTOOLI:

+ Bce BUHTbI ObInK 3aTAHYTHI.

* MarHutHas npoknagka npunerana K

Kopnycy.




3aboTa 06 okpyxatoLen cpeae

+ [IBepua npaBunbHO OTKpbIBanach v 3akpblBanach.

MNpw HK13KOWM TemnepaType B NOMeLLeHun (T.e. 3MMON) NpoKnaaka MOXeT BHa-
Yyarne HennoTHO npuneratk K Kopnycy. B TakoM criyyae f4oXAUTECh eCTECTBEH-
HOWN ycafKkv NPOKnagKku.

Ecnu Bbl He xxenaeTe BbINOMNHATL BbILLEONUCaHHbIE OnepauumM caMoCTOsTeNb-
HO, obpaTutech B BnvixkanLuni cepBUCHbBIN LeHTp. Cneumannct cepBUCHOIO
LieHTpa nepeBecuT ABepLy 3a AOMOMHUTENMbHYIO nnarty.

3ABOTA OB OKPYXAIOLLEW CPEQE

Cumson & Ha naaenum unu Ha ero yNaKoBKe yKa3blBaeT, YTO OHO He
NoanNeXnT yTUnmM3auum B kadectse ObITOBLIX OTX040B. BMecTo aToro ero
crnefyeT caaTb B COOTBETCTBYIOLLUMIA MYHKT MPUEMKM SNEKTPOHHOTO U
anekTpoobopyaoBaHus 4ns nocnegytowen ytunusaumu. Cobniogas npasmna
yTunusaumm nagenus, Bel nomoxete npegoTBpaTnTb NPUHUHEHME
OKpYXXaloLLen cpefe 1 340poBbo NioAer NoTeHUMAanNbHoOro yuepba, KoTopbii
BO3MOX€EH B NMPOTMBHOM Clyyae, BCneacTeme Henogobatolero obpalleHms ¢
nogobHbiMu oTxodamu. 3a 6onee nogpobHoN nHpopmaumen 06 yTunusaumm
3TOro u3genus npocbba obpallaTbcs K MECTHBIM BNacTaMm, B Cryx0y no
BbIBO3Y U yTUNM3aLMN OTXOAOB UM B MarasuH, B KOTOpoM Bl nprobpenu
n3genve.

Homepe (serial number), rae nepsas umgpa Homepa
COOTBETCTBYET nocneaHen undpe roga npomM3BoaCcTBa, BTopas
@ 1 TpeTbA Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAenw.
Hanpumep, cepuiiHblin Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenve
ME10 npousseneHo Ha aecston Hegene 2011 roga.

@ [aTta npon3BOACTBa AHHOMO M34ENus yka3aHa B CEpUNHOM
P
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/N BEZPECNOSTNE POKYNY

V zdujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpecenie spravneho pouzivania si pred nainstalova-
nim a prvym pouzitim spotrebica starostlivo precitajte tento navod na pouzivanie vratane
tipov a upozorneni. Je délezité, aby sa kvoli predchadzaniu zbyto¢nym chybam a urazom



Bezpe&nostné pokyny

zarucilo, ze vSetci uzivatelia tohto spotrebica budu podrobne oboznameni s jeho obsluhou a
s bezpe€nostnymi pokymni. Tieto pokyny si ulozte a dbajte, aby sa vzdy nachadzali pri spo-
trebici, aj po prestahovani alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho pouZiva po celu
dobu jeho Zivotnosti, riadne informovany o pouzivani a bezpecnosti spotrebica.
DodrZiavajte tieto bezpe¢nostné pokyny na ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody sposobené nedbalostou.

Bezpecnost deti a zranite'nych osob

e Tento spotrebic nie je uréeny pre osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnost'ami, ani pre osoby s nedostato¢nymi skisenostami a ve-
domost’ami, ak nie je zabezpeceny dohlad alebo poucenie o bezpecnom pouzivani spo-
trebica zo strany osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’ istotu, ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat’.

® \/Setky obaly odstrante z dosahu deti. Hrozi riziko zadusenia.

o Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastrcku spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pri-
pri hre nemohol zasiahnut’ elektricky prad a aby sa nemohli zatvorit’ vnutri spotrebica.

® Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesneniami dvierok nahradit starsi spotrebic s
pruzinovym uzaverom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou
starého spotrebica poskod’te zatvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény. Predidete
tak uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

VSeobecné bezpecnostné pokyny
& VAROVANIE

Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

® Spotrebi¢ je uréeny na uchovavanie potravin a napojov v beznej domacnosti, ako sa vy-
svetluje v navode na pouzitie.

¢ Na urychl'ovanie odmrazovania nepouzivajte Ziadne mechanické zariadenia ani umelé
prostriedky.

® Vnutri chladiacich spotrebidov nepouzivajte iné elektrické spotrebice (ako st vyrobniky
zmrzliny), ak nie st schvalené na tento ucel vyrobcom.

® Neposkodzuje chladiaci okruh.

e Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuje izobutdn (R600a), prirodny plyn s vysokou kompati-
bilitou so Zivotnym prostredim, ktory je v3ak horlavy.
Pocas prepravy a insStalacie spotrebic¢a davajte pozor, aby ste neposkodili Ziadnu €ast’
chladiaceho okruhu.
Ak sa chladiaci okruh poskodil:
- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so zapalnymi zdrojmi
- dokonale vyvetrajte miestnost’ so spotrebicom

® Je nebezpecné upravovat technické vlastnosti alebo akokol'vek menit’ tento spotrebic.
Akékol'vek poskodenie pripojného kabla moze sposobit’ skrat, poZiar alebo zasah elektric-
kym pradom.



Bezpe&nostné pokyny

VAROVANIE
Elektrické komponenty (sietovy kabel, zastréka, kompresor) smie vymiefiat’ len autorizovany
servisny pracovnik alebo kvalifikovany servisny personal, aby sa predislo nebezpecenstvu.

1. Napdjaci kabel sa nesmie predlzovat.
Presvedcte sa, ze napajaci kabel za spotrebiom nie je stlaceny ani poSkodeny. Prit-
lacena alebo poskodena sietova zastréka sa moze prehriat’ a sposobit’ poZiar.

3. Zabezpecte, aby ste mali vzdy volny pristup k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.

5. Ak je elektrickd zasuvka uvolnend, zastrcku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu elektric-
kym prudom alebo poziaru.

6. Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba kryt |ampy5) vnutorného osvetlenia.

Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestiiovani postupujte opatrne.

® Ak mate vihké alebo mokré ruky, z mraziaceho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho

nedotykajte, pretoze moZe dojst’ k odretiu koZe na rukach alebo k omrzlinam.

e /abrante dlhodobému vystaveniu spotrebica priamemu slne¢nému svetlu.
® Ziarovky © pouzité v tomto spotrebici su Specidlne ziarovky urcené iba na pouzitie v do-

macich spotrebicoch. Nie su vhodné ako osvetlenie izieb v domacnosti.

Kazdodenné pouzivanie

® Neklad’te horuce hrnce na plastové diely spotrebica.

¢ Neuchovavajte v spotrebic¢i horlavy plyn ani tekutinu, pretoZze mézu explodovat’.

® Potraviny neklad’te priamo na otvor na vyvod vzduchu na zadnej stene. 7)

® Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu znova zmrazovat'.

® Balené mrazené potraviny uchovavajte v sulade s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.
¢ QOdporucania vyrobcu spotrebi¢a na uchovavanie potravin sa musia striktne dodrzZiavat.

Pozri prislusné pokyny.

Do mraziaceho priestoru neklad’te sytené ani Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory moze sposobit’ ich exploziu a ta spésobi poskodenie spotrebica.

Zmrzlina mdze spdsobit’ mrazové popaleniny, ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spo-
trebica.

Starostlivost’ a Cistenie

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky elek-
trickej siete.

e Pri Cisteni spotrebica nepouzivajte kovové predmety.
¢ Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte ostré predmety. Pouzivajte plastovu Skrabku.
e Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na rozmrazenu vodu z chladiaceho priestoru.

Podl’a potreby ho vycistite. Ak je odtokovy kanélik upchaty, voda sa bude zhromazd’ovat’
na dne spotrebica.

Instalacia

& Pri elektrickom zapajani starostlivo dodrziavajte pokyny uvedené v prislusnych odsekoch.

5) Ak sa ma pouZivat’ kryt.
6) Ak sa v tomto spotrebi¢i pouZivaju Ziarovky.
7) Ak je spotrebi¢ bezndmrazovy.



Ovladaci panel

Servis

Spotrebic¢ rozbal'te a skontrolujte, ¢i nie su viditeI'né poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte,
ak je poSkodeny. Pripadné poskodenia okamzite nahlaste v mieste, kde ste si spotrebic¢
zakupili. V takomto pripade si odlozte obal.

Pred zapojenim spotrebi¢a pockajte najmenej Styri hodiny, aby olej mohol stiect’ spat’ do
kompresora.

Okolo spotrebica musi byt’ zabezpecené dostatocné vetranie, v opacnom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostato¢né vetranie, riad’te sa pokynmi na inStalaciu.
Vyrobok treba vzdy podl'a moznosti umiestiiovat’ k stene, aby sa predislo dotyku alebo
zachyteniu horcich dielov (kompresor, kondenzator) a moznym popaleninam.

® Spotrebi¢ sa nesmie umiestiiovat’ v blizkosti radiatorov alebo sporakov.
® Ubezpecte sa, ¢i je sietova zastrcka po nainstalovani spotrebica pristupna.
® Spotrebi¢ pripéjajte vyhradne k zdroju pitnej vody.8]

VSetky elektrické prace pri udrzbe a opravach spotrebi¢a musi vykonat’ kvalifikovany
elektrikar alebo zaskolena osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné stredisko. Musia sa pouzivat
vyhradne origindlne nahradné dielce.

Ochrana Zivotného prostredia

¥

Chladiaci okruh ani izolaéné materialy spotrebica neobsahuju plyny, ktoré by mohli posko-
dit’ 0zdnovu vrstvu. Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat’ spolo¢ne s komunalnym ani domovym
odpadom. Penova izolacia obsahuje horl'avé plyny: spotrebi¢ sa musi likvidovat’ v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na poziadanie poskytnu miestne organy. Davajte pozor, aby
sa neposkodila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane blizko vymennika tepla. Materia-
ly pouzité v tomto spotrebi¢i oznagené symbolom ¢ sui recyklovatelné.

OVLADACI PANEL
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8) Ak sa rata s pripojenim na privod vody.



Ovladaci panel

Bl 'ndikator mraznicky

[El FROSTMATIC kontrolka

FROSTMATIC spinac

Regqulator teploty mraznicky, tlacidlo +
Teplotny displej mraznicky

Regulator teploty mraznicky, tlacidlo -
Tlagidlo na zruenie alarmu

Indikator alarmu

Zapinanie
1. Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej siete.

2. Prepnite ONJOFF spina¢ do polohy ON.
3. Kontrolka alarmu bude blikat, kym sa nedosiahne spravna teplota.

Zaznie zvukovy signal.
4. Stlacenim tlacidla na zrusenie alarmu zruste alarm.

Vlypinanie
Viypnutie celého spotrebica:

1. Prepnite ON/OFF spina¢ do polohy OFF.
2. Vytiahnite zastrcku privodného kabla zo zasuvky elektrickej siete.
Regulacia teploty
Stlacanim tlacidla regulécie teploty mozete upravit’ nastavenu teplotu chladnicky a mraz-
nicky. Indikatory teploty zobrazuju nastavenu teplotu.
Spravne teploty uskladfiovania potravin:
e +5 °Cv chladnicke
e -18°Cv mraznicke.
Nastavena teplota sa dosiahne do 24 hodin.

Kolisanie o par stupiiov okolo nastavenej teploty je normalne a nepredstavuje Ziadnu poru-
chu spotrebica.

COOLMATIC Funkcia

Funkcia COOLMATIC je vhodna na rychle vychladenie vel'kého mnozstva potravin v chlad-
nicke.

Aby ste tuto funkciu aktivovali, urobte nasledujuce kroky:

1. Stlacte tlacidlo COOLMATIC.

2. Rozsvieti sa kontrolka COOLMATIC.

Funkcia COOLMATIC zabezpeci intenzivne chladenie. Automaticky sa nastavi teplota +2°C.
Funkcia COOLMATIC sa automaticky vypne po uplynuti priblizne 6 hodin.

Funkciu mozete kedykol'vek vypnut’:

1. Stlacte tlacidlo COOLMATIC.

2. Kontrolka COOLMATIC zhasne.

Funkcia Dovolenka
Tato funkcia vdm umozni nechat’ chladnicku zatvorenu a prazdnu pocas dlhého dovolenko-

vého obdobia ( napr. pocas letnej dovolenky) bez toho, Ze by sa tvoril neprijemny zapach.



Prvé pouzitie

& Ked’ je zapnuta dovolenkova funkcia, chladiaci priestor musi ostat’ prazdny.

Aktivacia funkcie:

1. podrzte stlagené tlagidlo reguldtora teploty (tlaGidlo +), kym sa na teplotnom displeji
nezobrazi pismeno "H" (Holiday - dovolenka). Pri funkcii Holiday sa teplota nastavi na
priblizne +15°C. Chladnicka je v reZime Uspory energie.

Viypnutie funkcie:

1. nastavte poZadovanu teplotu stlaéanim requldtora teploty chladnicky.

Funkcia FROSTMATIC

Funkcia FROSTMATIC urychluje zmrazenie ¢erstvych potravin a sicasne chrani uz zmrazené
potraviny pred nezelanym ohriatim.

Aby ste tuto funkciu aktivovali, urobte nasledujuce kroky:

1. Stlacte tlacidlo FROSTMATIC.

2. Rozsvieti sa kontrolka FROSTMATIC.

Funkcia FROSTMATIC sa automaticky vypne po uplynuti 52 hodin.

Funkciu mozete kedykol'vek vypnut’:

1. Stlacte tlacidlo FROSTMATIC.

2. Kontrolka FROSTMATIC zhasne.

Alarm pri zvySeni vnutornej teploty
V pripade mimoriadneho zvy3enie teploty vnutri mraznicky (napr. pri vypadku dodavky
energie) zacne blikat’ kontrolka alarmu a rozoznie sa zvukovy signal.

Stlacte tlacidlo na zrusenie alarmu, aby ste prerusili zvukovy signal, zatial’ ¢o kontrolka bu-
de nad’alej blikat’.

Zvukovy signal sa prerudi automaticky, ked’ sa teplota dostane znovu na normalnu hodnotu,
zatial’ ¢o kontrolka bude nad’alej blikat.

Stlacte tlacidlo na zruSenie alarmu. Kontrolka alarmu zhasne a stcasne sa na teplotnom di-
spleji mraznicky na priblizne 5 sekund zobrazi najvysSia teplota dosiahnutd v mraziacom
priestore.

PRVE POUZITIE

Cistenie interiéru
Pred prvym pouzitim spotrebic¢a umyte jeho vnutro a v3etky jeho diely vlaznou vodou s pri-

davkom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky zapach nového spo-
trebi¢a a potom vietky povrchy dokladne osuste.

& Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani prasky, pretoze by poSkodili povrch.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urcitom ¢ase mimo prevadzky nechajte spotrebic
pred vloZenim potravin bezat’ najmenej 2 hodiny s najvysSimi nastaveniami.



Kazdodenné pouzivanie

& V pripade neumyselného rozmrazenia potravin, napriklad v dosledku vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze doba vypadku energie bola dlhsia ako udaj uvedeny v technic-
kych udajoch pod polozkou "akumulacna doba", treba rozmrazené potraviny ¢o najskor spo-
trebovat’ alebo uvarit’ a az potom znova zmrazit’ (po ochladeni).

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred pouzitim mézu rozmrazovat’ v chladia-
com priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od ¢asu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit’ aj ked’ su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto
pripade varenie potrva dlhSie.

Prestavitel'né police

Steny chladnicky st vybavené niekol’kymi listami,
aby ste police mohli umiestnit’ do poZadovanej
polohy.

Stojan na fTase
Frase ukladajte (hrdlom vpred) na prisludny stojan.

& Ak je stojan vo vodorovnej polohe, ukladajte nafi
iba zatvorené fTase.

Stojan na fl'aSe mézete sklopit, aby ste nafi mohli
ukladat’ aj otvorené fl'aSe. Aby ste stojan sklopili,
potiahnite ho, aby sa dal pootocit’ smerom hore a
vsunut’ do nasledujucej vyssej polohy.




Kazdodenné pouzivanie

Zasuvka MAXIBOX

Zasuvka je vhodna na skladovanie ovocia a zeleni-
ny.

Vnutri zasuvky sa nachadza prepazka, ktord moze-
te umiestnit’ v rdznej polohe, €o umoziuje rozde-
lit' zasuvku podla vasich potrieb.

Na dne zasuvky je mriezka (podla typu chlad-
nicky), ktora sluzi na oddelenie ovocia a zeleniny
od vlhkosti, ktora by sa mohla tvorit’ na jej dne.
VSetky vnutorné Casti zasuvky sa daju vybrat’ a
vycistit’.

Umiestnenie policiek na dvierkach

Aby ste mohli uloZit’ balenia s potravinami
roznych velkosti, poli€ky na dvierkach moz-
no umiestnit’ do réznej vysky.

Pri tychto upravach postupujte takto:
postupne vytiahnite policu v smere Sipky, az
pokial’ sa neuvolni, potom ju vloZte do inej
pozadovanej polohy.




Uzito€né rady a tipy

Vlybratie zmrazovacich zasuviek z mraznicky

Zmrazovacie zasuvky su vybavené zarazkami, kto-
ré brania ich nahodnému vybratiu alebo vypadnu-
tiu. Pri ich vyberani z mraznicky potiahnite zasuv-
ku smerom k vam a pri dosiahnuti koncovej polo-
hy vyberte zasuvku naklonenim jej prednej €asti
nahor.

Pri vkladani prednu cast’ zasuvky mierne nadvih-
nite a vlozte zasuvku do mraznicky. Po prekonani
zarazky zatlacte zasuvky na miesto.

UZITOCNE RADY A TIPY

Normalne zvuky pri prevadzke

® Pocas precerpavania chladiva cez stocené rurky alebo potrubia pocut’ zbinkotanie alebo
prebublavanie. Je to normalne.

e Kym je kompresor v prevadzke, precerpava sa chladivo a z kompresora pocut’ virivy alebo
impulzny zvuk. Je to normélne.

® Tepelna dilatacia moéze sposobovat’ neocakavané praskaveé zvuky. lde o prirodzeny, ne-
Skodny fyzikalny jav. Je to normalne.

Upozornenie na Setrenie energiou

® Neotvarajte dvere prilis ¢asto a nenechdavajte ich otvorené dlhSie ako je absolutne nevyh-
nutné.

® Ak je okolita teplota vysoka, requlator teploty je nastaveny na vysSie nastavenie a spotre-
bi¢ je plne nalozeny, kompresor moze bezat nepretrzite, pricom sa vytvori ndmraza alebo
Iad na vyparniku. Ak sa tak stane, otocte regulator teploty smerom k niZsim nastave-
niam, aby bolo mozné automatické odmrazovanie a aby ste uetrili elektrickt energiu.

Rady na chladenie cerstvych potravin
Aby ste dosiahli ¢o najvyssiu vykonnost’:
¢ do chladnicky nevkladajte teplé potraviny ani odparujuce sa kvapaliny
® potraviny prikryte alebo zabal'te, hlavne ak maju prenikavu aromu
® potraviny ulozte tak, aby vzduch mohol vol'ne cirkulovat’ okolo nich

Rady na chladenie
UZitocné rady:
Maso (vsetky druhy) : zabalte do polyetylénovych vreciek a poloZzte na sklenent policu nad
zasuvkou na zeleninu.
Kvoli bezpec¢nosti maso takto uchovavajte najviac jeden alebo dva dni.
Varené a studené jedla a pod..: treba ich prikryt’ a potom uloZit' na ktorukol'vek policu.



Osetrovanie a Eistenie

Ovocie a zelenina: treba dokladne ogistit’ a vloZit’ do Specidlnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich vlozit' do Specialnych vzduchotesnych nadob, zabalit’ do alobalu ale-
bo vloZit' do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim dostalo ¢o najmenej vzduchu.

FlaSe s mliekom: mali by byt uzavreté vie¢kom a treba ich skladovat’ v stojane na fl'aSe na
vnutornej strane dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat’ banany, zemiaky, cibul’a ani cesnak.

Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame niekol’ko délezitych rad:
® maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit’ za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

® zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa nesmu pridavat’ ziadne d’alSie potraviny na
zmrazovanie;

e /mrazujte iba potraviny Spickovej kvality, Cerstvé a dokladne vycistené;

® potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli rychlo a Uplne zmrazit’ a aby ste ne-
skor mohli odmrazit’ iba potrebné mnozstvo;

¢ Potraviny zabal'te do alobalu alebo do polyetylénovej folie; dbajte, aby boli zabalené
vzduchotesne;

¢ Nedovol'te, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny dotykali potravin, ktoré su uz zmraze-
né, predidete tak zvyseniu ich teploty;

® chudé potraviny sa uchovavaju lepsie a dlhSie ako tuéné; sol’ skracuje dobu skladova-
telnosti potravin;

® zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z mraziaceho priestoru mozu sposobit’
popalenie koze mrazom;

® odporuca sa oznacit’ kazdé balenie ddtumom zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat’
dobu uchovavania;

Rady na uchovavanie mrazenych potravin
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Aby ste maximalne vyuzili moznosti tohto spotrebica:

¢ presvedéite sa, ze maloobchodny predajca adekvatne skladuje komeréné mrazené potra-
viny;

¢ dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predajne potravin do mraznicky podl'a moz-
nosti ¢o najrychlejSie;

® neotvarajte dvere prilis ¢asto a nenechdvajte ich otvorené dlhSie, ako je absolutne nevyh-
nutné.

® Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa znova zmrazovat.

o Neprekracujte dobu skladovania uvedenu vyrobcom potravin.

ROVANIE A CISTENIE

POZOR
Pred akoukol'vek udrzbou spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhl'ovodiky v chladiacom agregate; z tohto dévodu mdzu udrzbu
a plnenie chladiaceho okruhu vykonavat’ vyhradne autorizovani technici.



Osetrovanie a Eistenie

Pravidelné gistenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Cistit”:

® umyte vnutro spotrebi¢a a prislusenstvo viaznou vodou s pridavkom neutralneho sapo-
natu.

¢ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez necistot.

e dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

& Nevytahujte, nepresuvajte a neposkodzujte Ziadne rirky afani kable v skrinke.
Nikdy nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky, drsné praskové pripravky, aromatizované
Cistiace pripravky ani voskové lestiace prostriedky na €istenie interiéru, pretoze poskodzuju
povrch a zanechavaju silnu voru.

Kefou vygistite kondenzator (&iernu mriezku) a kompresor na zadnej stene spotrebica. Touto
operaciou zvysite vykonnost’ spotrebica a usporite elektricku energiu.

& Dbajte, aby ste neposkodili chladiaci systém.

Mnohé znackové Cisti¢e kuchynskych povrchov obsahuju chemikalie, ktoré moézu pdsobit’
agresivne/poskodit’ plasty pouzité v tomto spotrebiéi. Z tohto dévodu sa odporuga Cistit
vonkajsi kryt tohto spotrebica iba teplou vodou s malym mnozstvom umyvacieho prostried-
ku.

Po ¢isteni znova pripojte zariadenie k sietovému napajaniu.

Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouzivani sa namraza automaticky odstrafiuje z vyparnika chladiaceho prie-
storu pri kazdom zastaveni motora kompresora. Odmrazena voda steka cez Zliabok do 0so-
bitnej nadoby na zadnej stene spotrebica, nad motorom kompresora, z ktorej sa odparuje.

Je dolezité, aby sa vypustaci otvor v strednej Casti
chladiaceho priestoru pravidelne ¢istil, aby sa za-
branilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na potra-
viny vnutri chladni€ky. Pouzivajte dodavanu Spe-
cidlnu Cistiacu pomocku, ktoru najdete uz vlozenu
VO vypustacom otvore.

Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej ¢asti mraznicky sa vzdy vytvara ur¢ité mnoZzstvo namrazy.
Ked’ vrstva namrazy dosiahne hrabku priblizne 3-5 mm, mraznicku odmrazte.
Pri odstraniovani namrazy vykonajte nasledujuce kroky:



Co robit, ked'...
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® vytiahnite zastrcku privodného elektrického kabla zo sietovej zasuvky alebo vypnite spo-
trebic

¢ vyberte vietky skladované potraviny, zabal'te ich do niekol’kych vrstiev novinového pa-
piera a uloZte na studenom mieste

® \lyberte zasuvky mraznicky

® zasuvky zabal'te do izolacného materialu, napr. prikryvok alebo novin.

Odmrazovanie mozete urychlit, ak do mraznicky

vlozite misky s horticou vodou (nie vriacou).

¢ Uvolnite odtokovy kanalik z miesta, kde je bez-
ne ulozeny, vtlaéte ho na miesto podla ilustra-
cie a nechajte ho ustit’ do spodnej zasuvky
mraznicky, kde sa zachyti odmrazena voda

® Ked’ sa I'ad za¢ne odmrazovat, pozorne ho
oSkrabte. Pouzite drevenu alebo plastovu Skrab-
ku

o Ked’ sa rozpusti v3etok I'ad, vnutro spotrebica
ocistite a poutierajte dosucha, potom vlozte
kanalik spat’ na miesto.

® zapnite mraznicku a vloZte spat’ mrazené potraviny.

Odporuca sa nechat’ spotrebi¢ niekol’ko hodin v €innosti pri najvy$Som nastaveni

ovladaca termostatu, aby sa ¢o najskor dosiahla vhodna teplota skladovania.

Na odstraiiovanie namrazy z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré predmety, mohli by ste ho
poSkodit’. Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte mechanické nastroje ani iné prostried-
ky, ak ich neodporucil vyrobca. Po¢as odmrazovania spotrebica stupne teplota balickov
zmrazenych jedal a preto sa mdze skratit’ ich trvanlivost.

CO ROBIT, KED...
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POZOR

Pred odstrafiovanim problémov odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

Opravy, ktoré nie su popisané v tomto navode, smie vykondvat’ iba vyskoleny elektrikar ale-
bo technik.

Pocas beznej prevadzky chladnicka vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).

Nadmerna hluénost’ spo-  Spotrebi¢ nestoji pevne na pod-  Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stabilne

trebica. klade. stoji (v3etky Styri noziGky musia
stat’ na podlahe).

Kompresor pracuje ne- Regulator teploty je mozno ne-  Nastavte vysSiu teplotu.
pretrzite. spravne nastaveny.

Dvierka spotrebica nie st sprav-  Pozrite ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".
ne zatvoreng.

Dvierka sa priliS ¢asto otvaraju.  Dvierka nenechavajte otvorené
dlhsie, ako je potrebné.



Co robit, ked"...

Problém Mozna pri¢ina RieSenie

Po zadnej stene chlad-
ni¢ky steka voda.

Voda steka do chladiace-

ho priestoru.

Voda steka na podlahu.

Prilis vePa namrazy a
Padu.

Teplota v spotrebici je
prili$ vysoka.

Teplota v chladnicke je
prilis vysoka.

Teplota v mraznicke je
prilis vysoka.

Spotrebi¢ nefunguje.

Teplota potravin je prilis vysoka.

Okolitd teplota v miestnosti je
prilis vysoka.

Je zapnuta funkcia FROSTMATIC.
Je zapnuta funkcia COOLMATIC.

Pocas automatického rozmrazo-
vania sa namraza roztapa na za-
dnej stene.

Upchany odtokovy kanalik na
rozmrazenu vodu.

Potraviny uloZené v spotrebici
brania odtekaniu vody do zbe-
raca.

Voda z roztopenej namrazy ne-
vteka do odparovacej misky nad
kompresorom.

Potraviny nie su spravne zabale-
né.

Dvierka spotrebi€a nie su sprav-
ne zatvoreng.

Regulator teploty je mozno ne-
spravne nastaveny.

Dvierka spotrebi¢a nie su sprav-
ne zatvorené.

Teplota potravin je prilis vysoka.

Do chladnicky ste vlozili naraz
vel'a potravin.

V spotrebici neprudi studeny
vzduch.

Potraviny su ulozené prilis blizko
pri sebe.

Spotrebi¢ je vypnuty.

Siet'ova zastrcka spotrebica nie
je spravne zasunuta do sietovej
zasuvky.

Pred vlozenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut na izbovu teplotu.

Znizte teplotu v miestnosti.

Pozrite ¢ast’ ,funkcia FROSTMA-
TIC".

Pozrite ¢ast’ ,funkcia COOLMA-
TIC".

Je to normalne.

Vycistite odtokovy kanalik.

Davajte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Pripevnite odtokovy kanalik k od-
parovacej miske.

LepSie zabal’te potraviny.

Pozrite ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".
Nastavte vysSiu teplotu.

Pozrite ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Pred vlozenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut na izbovu teplotu.

Do chladnicky vkladajte naraz
menej potravin.

Zabezpecte prudenie studeného
vzduchu v spotrebici.

Potraviny ulozte tak, aby bolo
umoznené prudenie vzduchu.

Zapnite spotrebic.

Zapojte sietovu zastrcku spravne
do zasuvky elektrickej siete.



Co robit, ked'...

Spotrebi€ nie je napajany elek- Do zasuvky elektrickej siete skuste
trinou. Zasuvka elektrickej siete  zapojit’ iny spotrebi¢. Obrat’te sa

nie je pod napatim. na kvalifikovaného elektrikara.
Nesvieti Ziarovka. Ziarovka je v pohotovostnom re-  Zatvorte a otvorte dvierka.
Zime.

Ak nedosiahnete potrebné vysledky, zavolajte najblizSi autorizovany znackovy servis.

Vymena Ziarovky

1. Spotrebi¢ odpojte od siete.

2. Posunutim pohyblivej €asti uvolnite kryt
osvetlenia (1).

3. Vyberte kryt Ziarovky (2).

4. Vymente Ziarovku iba za Ziarovku s rovna-
kym prikonom a Specidlne uréenu pre do-
mace spotrebice.

5. Namontujte kryt osvetlenia.

6. Zapojte spotrebic.

7. Otvorte dvierka. Skontrolujte, ¢i sa Ziarovka rozsvietila.

Zatvorenie dveri

1. Ocistite tesnenia dveri.

2. Podrla potreby upravte dvere. Pozrite €ast’ "InStalacia”.

3. Podla potreby vymerite poskodené tesnenie dveri. Kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

CO ROBIT, KED...
I S I e T

Rozmery
Viyska 1850 mm 1850 mm 2010 mm
Sirka 595 mm 595 mm 595 mm
Hibka 658 mm 658 mm 658 mm
Akumulacna doba 20h 20 h 20 h
Elektrické napatie 230 -240V 230-240V 230-240V
Frekvencia 50 Hz 50 Hz 50 Hz

Technické informacie sa uvadzaju na typovom Stitku na vnutornej Tavej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.



Technické udaje

TECHNICKE UDAJE

VAROVANIE
Aby bola zarucena bezpecna a spravna cinnost spotrebica, pred jeho inStaldciou si pozorne
precitajte "bezpecnostné pokyny".

Vyber miesta

Tento spotrebi¢ nainStalujte v mieste, kde okolita teplota zodpoveda klimatickej triede uve-
denej na typovom Stitku spotrebica:

SN +10°Caz + 32 °C
N +16°Caz+32°C
ST +16 °Caz + 38 °C
T +16 °Caz + 43 °C

Umiestnenie
Spotrebi¢ ma byt’ nainstalovany d’alej od zdrojov
tepla, ako radigtory, ohrievace vody, priame sl- g
necné svetlo a pod. Dbajte, aby za zadnou stenou :

spotrebi¢a mohol voI'ne prudit’ vzduch. Ak spotre- | O W

bi¢ umiestnite pod presahujucu nastennu skrinku,

na zarucenie optimalnych prevadzkovych podmie- ‘

nok musi byt’ vzdialenost’ medzi spotrebi¢om a

nastennou skrinkou najmenej 100 mm. ldealnym A

rieSenim v3ak je neumiestiovat’ spotrebi¢ pod na- ‘
<
J

1=

stennu skrinku s previsom. Na presné vyrovnanie

do vodorovnej polohy su uréené nastavitel'né no-

zicky spotrebica. ——
& VAROVANIE

Spotrebi¢ sa musi dat” odpojit’ od privodu siet’ové-

ho napdtia; zastrcka preto musi zostat’ pristupna aj po inStalacii.

s 20 mm

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedcite, ¢i napdtie a frekvencia uvedené na typovom Stitku zodpo-
vedaju napétiu vasej domacej siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektricky kabel je na tento ucel vybaveny prislus-
nym kontaktom. Ak domaca siet'ova zasuvka nie je uzemnena, spotrebic¢ pripojte k samo-
statnému uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Porad’te sa s kvalifikovanym elektrika-
rom.

Viyrobca odmieta akukol'vek zodpovednost’ pri nedodrzani hore uvedenych bezpe€nostnych
opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim smerniciam. ES.
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Zadné vymedzovacie vlozky

Dve vymedzovacie vlozky najdete vo vrecku s do-
kumentaciou.

Vymedzovacie vlozky nainStalujte nasledujucim
sposobom:

1. Uvolnite skrutku.

2. Zasunite vymedzovaciu vlozku pod skrutku.
3. Natocte vlozku do spravnej polohy.

4. Skrutky znovu dotiahnite.

Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Pri umiestiiovani spotrebica dbajte, aby bol vyrov-
nany do vodorovnej polohy. Mozno to dosiahnut
pomocou dvoch nastavitel'nych prednych no-
Ziciek.




Technické udaje

Viyberanie drziakov policiek

Vs spotrebi¢ je vybaveny drziakmi poli¢iek, ktoré

zaistuju police pocas prepravy.

Pri ich vyberani postupujte takto:

1. Presuiite drziaky police v smere Sipky (A).

2. Policu nadvihnite v zadnej €asti a potlacte ju
vpred, kym sa neuvol'ni (B).

3. Vyberte uchytky (C).

I
==

//vé:/@ %“\&“

Moznost’ zmeny smeru otvarania dveri

& VAROVANIE
Pred akymkoI'vek zasahom vytiahnite zastrcku spotrebica zo zasuvky elektrickej siete.

& Pri vykonavani nasledujucich operacii odpori¢ame, aby vam pomahala druhd osoba, ktora
pocas ukonov pridrzi dvere spotrebica.

1. Otvorte dvere. Odskrutkujte stredny za-
ves (m2). Vyberte plastovui vymedzova-
ciu vlozku (m1).

2. Vyberte vymedzovaciu vlozku (m6) a na-

sad’te ju na opaénu stranu ¢apu zavesu

(m5).

Odstrante dvere.

4. \lyberte kolik lavého krytu na strednom
zavese (m3,m4) a premiestnite ho na
opacnu stranu.

5. Upevnite kolik stredného zavesu (m5) do
otvoru na l'avej strane spodnych dveri.

w
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Pomocou nastroja vyberte kryt (b1). Od-
skrutkujte ¢ap spodného zévesu (b2) a
vymedzovaciu vlozku (b3) a namontujte
ich na opacnej strane.

Nasad’te kryt (b1) na opa&nu stranu.

Viyberte viecka (t1) z hornej strany na
oboch dverach a premiestnite ich na
druhu stranu.

Nasad’te spodné dvere na spodny ¢ap
zavesu (b2).

Vlozte stredny zaves (m2) do lavého
otvoru spodnych dveri.

Odskrutkujte ¢ap horného zavesu (t1) a
namontujte ho na opacnej strane.
Upevnite horné dvere na ¢ap hornych
dveri.

Opét’ nasurite horné dvere na Cap stred-
ného zavesu (m5), oboje dvere mierne
nakloite.

Znova zaskrutkujte stredny zaves (m2).
Nezabudnite na plastovu vymedzovaciu
viozku (m1).

Vyberte krycie koliky (h1). Vyberte kryt
(h2).

Odskrutkujte rukovate (h3) a namontuj-
te ich na opacnej strane.

Nasad’te kryt (h2) a krycie koliky (h1).

Viykonajte zavere¢nu kontrolu a uistite sa, Ze:
® su vSetky skrutky dotiahnuté,

® magnetické tesnenie prilieha k spotrebicu,
® dvere sa spravne otvdraju a zatvaraju.

Ak je okolita teplota nizka (tj. v zime), moze
sa stat’, Ze tesnenie nebude dokonale prilie-
hat. V takom pripade pockajte, kym sa tesne-
nie samovol’ne neprisposobi.




Otazky ochrany Zivotného prostredia

stredisko. Zmenu smeru otvdrania dveri vykona technik za poplatok.
OTAZKY OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol K na vyrobku alebo na jeho obale, navode na pouzitie a zaruénom liste znamena,
Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat  ako s komunalnym odpadom. Namiesto toho je
odpadu z elektrozariadeni za uc¢elom jeho d’alSieho zhodnotenia a spracovania, pripadne
predajni pri kipe nového vyrobku, ak tato predajiia uskutociiuje spatny odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny a zneSkodneny environmentalne
vhodnym spbsobom tak, aby sa predislo jeho negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a
Pudské zdravie.

PodrobnejSie informéacie najdete na internetovej stranke www.envidom.sk.
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